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Technische Erklarung zur CE-Kennzeichnung
Technical Statement for CE-Designation

Produktbezeichnung: Bodenstaubsauger
Product designation: Vacuum Cleaner
Typenbezeichnung: HS19

Type:

EG - Konformitatserklarung Dokument-Nr.: 2020/19/HS19
EU - Declaration of Conformity Document-No.:

Erklarung hinsichtlich der geeigneten Risikoanalyse und -bewertung auf Basis
Statement concerning an adequate risk analyse and evaluation based on

2014/35/EU: Niederspannungsrichtlinie
2014/35/EU: Low Voltage Directive

2014/30/EU: EMV - Richtlinie

2014/30/EU: Directive relating to electromagnetic compatibility

unter Bezugnahme der relevanten Erlauterungen zu Risikoanalyse / -bewertung und harmonisierten
Normen im
with reference to the relevant explanations on risk analysis / evaluation and harmonized standards given in

,Blue Guide - Leitfaden flir die Umsetzung der Produktvorschriften der EU - 2016*.
“Blue Guide - Guide to the implementation of the EU product legislation - 2016”

- Alle potentiellen Risiken, die von diesem Produkt ausgehen, werden von den in der

EG-Konformitatserklarung aufgefiihrten harmonisierten Normen erfasst.

All potential risks posed by this product are covered by the listed harmonized standards in the
EC declaration of conformity.

- Dieses Produkt erflillt alle relevanten Anforderungen der genannten harmonisierten
Normen.
This product complies with all relevant requirements of the named harmonized standards.
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1) EU - Declaration of Conformity EC — [leknapauusi 3a CbOTBETCTBME EU — Prohlaseni o shodé EU — Konformitetserklaering BeBaiwaon cuppdppwaong EK Declaracion de conformidad CE EU - Vastavusdeklaratsioon
3) Document - No.: [okymeHT Ne: Dokument ¢.: Dokumentnr.: ApiBudg TapaoTartikou: Documento n°: Dokumendi nr.:
Month.Year: Mecel, roguHa: Mésic.Rok: Maned. Ar: Mrvag. ETog: Mes, afo: Kuu.Aasta:
4) Manufacturer: [MpounssoguTen: Vyrobce: Fabrikant: KaraokeuaoTrg: Fabricante: Tootja:
5) Address: Appec: Adresa: Adresse: AigBuvon: Direccion: Aadress:
6) Product designation: HavnmeHoBaHWe Ha npoaykTa: Oznaceni produktu: Produktbetegnelse: Ovopagia TpoidvTog: Denominacioén del producto: Toote nimetus:
7) Vacuum cleaner npaxocmykadka vysavac stgvsuger NAEKTPIKI OKOUTTa aspiradora tolmuimeja
8) Type: Twn: Typové oznaceni: Typebetegnelse: MovTého: Denominacion del tipo: Tulbitéhis:
Trade mark: TbproBcka mapka: Obchodni znacka: Varemazerke: Eptopiké ofua: Marca registrada: Kaubamark:
9) The designated product complies with  |[TocoyeHnsIT npoaykT oTroBapsi Ha Oznaceny produkt odpovida predpisim |Det her angivne produkt stemmer To avagepdpuevo TTpoidv cup@wvei e |El producto antes resefiado cumple las |See toode vastab jargmistele Euroopa
the following European Directives: npeanucaHuaTa Ha cnegHarta nasledujicich evropskych smérnic: overens med forskrifterne i felgende TIG TTPOBIaYPaAPEG TwV akOAouBwV siguientes directrices europeas: direktiivi satetele:
eBponeincka ANpeKTUBa: europeeiske direktiver: KoivoTtikwyv Odnyiwv:
10) Number:- Description Howmep: - TekcT Cislo: - Ozna&eni Nummer: - Beskrivelse Ap1Budg: - Meplypagn Numero: -Descripcion Number: - nimetus
10.1) |2014/53/EU 2014/53/EC 2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/EE 2014/53/UE 2014/53/EL
DIRECTIVE 2014/53/EU OF THE OVPEKTWBA 2014/53/EC HA SMERNICE 2014/53/EU EUROPA-PARLAMENTETS OG OAHTIA 2014/53/EE TOY DIRECTIVA 2014/53/UE DEL EUROOPA PARLAMENDI JA
EUROPEAN PARLIAMENT AND OF  |[EBPOMEWCKWSA MAPJIAMEHT M HA |EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADETS DIREKTIV 2014/53/EU af 16. |[EYPQIIAIKOY KOINOBOYAIOY KAl |PARLAMENTO EUROPEO Y DEL NOUKOGU DIREKTIIV 2014/53/EL, 16.
THE COUNCIL of 16 April 2014 on the |CbBETA ot 16 anpun 2014 roguHa 3a |RADY ze dne 16. dubna 2014 o april 2014 om harmonisering af TOY ZYMBOYAIOY 1ng 16ng AtrpiAiou | CONSEJO de 16 de abril de 2014 aprill 2014, raadioseadmete turul
harmonisation of the laws of the XapMOHU3MPaHeTo Ha harmonizaci pravnich predpist medlemsstaternes love om 2014 oXeTIKG YE TNV EVAPUOVIOT TWV relativa a la armonizacién de las kattesaadavaks tegemist kasitlevate
Member States relating to the making |3akoHopaTencTeata Ha AbpXaBuTe Elenskych statu tykajicich se dodavani |tilgeengeliggerelse af radioudstyr pa VOUOBETILV TV Kpatwv PeAwv oxeTikd|legislaciones de los Estados miembros |likmesriikide igusaktide tGhtlustamise
available on the market of radio UneHKu BbB Bpb3aka ¢ npefocTassiHeTo |radiovych zafizeni na trh a zruseni markedet og om ophaevelse af direktiv |ue Tn diaBeoipdTNTa padioegomAioyoy  [sobre la comercializacion de equipos kohta ja millega tunnistatakse kehtetuks
equipment and repealing Directive Ha nasapa Ha pagnoCchOpbXeHWs 1 3a  [smérnice 1999/5/ES 1999/5/EF oTnv ayopd Kai TNV Kardpynon Tng radioeléctricos, y por la que se deroga |direktiiv 1999/5/EU
1999/5/EC oTMmsiHa Ha Aupektuea 1999/5/EO odnyiag 1999/5/EK la Directiva 1999/5/CE
10.2) |2014/35/EU 2014/35/EO 2014/35/EU 2014/35/EU 2014/35/EE 2014/35/UE 2014/35/EL
Low-Voltage Directive [IvpekTviBa 32 HUCKO HampexeHue Smérnice pro nizké napéti Lavspaendingsdirektiv Odnyia xaunAnig Tdong Directiva de baja tension Madalpingedirektiiv
10.3) |2014/30/EU 2014/30/EC 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/EE 2014/30/UE 2014/30/EL
Electromagnetic Compatibility Directive |[dupektvsa 3a EMC Smérnice o elektromagnetické EMC-direktiv elektromagnetisk Odnyia HMZ Directriz de CEM EMC direktiiv
kompatibilité (EMC) kompatibilitet
10.4) |2009/125/EC 2009/125/EO 2009/125/EG 2009/125/EF 2009/125/EE 2009/125/CE 2009/125/EU
Directive relating to energy related [vpekTrBa 3a NPoAYKTH, CBBP3aHM C Smérnice pro energetické produkty ErP direktiv Odnyia yia TPoIOVTa OXETIOMEVA PE Directiva sobre los productos Energiatoodete direktiiv
products eHepronoTpebnexvero - NARIZENI 2008/1275/EU (standby) |- Forordning 2008/1275/EU (standby)  |evepyeiakn katavaAwon relacionados con la energia - MAARUS 2008/1275/EU (standby)
- COMMISSION REGULATION (EC) |- PEMMAMEHT 2008/1275/EC - NARIZENI (EU) 666/2013 (vysavadt) |- Forordning (EU) 666/2013 -KANONIZMOZ 2008/1275/EE - REGULACION DE LA COMISION - MAARUS (EL) 666/2013 (tolmuimeja)
1275/2008 (standby) (cTeHpbait) (stevsugere) (avapovny) 2008/1275/CE (modo en espera)
- COMMISSION REGULATION (EC) |- PEMMAMEHT (EC) 666/2013 -KANONIZMOZ (EE) 666/2013 - REGULACION DE LA COMISION
666/2013 (vacuum cleaners) (npaxocMmykayka) (NAeKTPIKEG OKOUTTEG) (UE) 666/2013 (aspiradoras)
10.5) |2011/65/EC 2011/65/EO 2011/65/ES 2011/65/EU 2011/65/EK 2011/65/CE 2011/65/EU
RoHS Directive [vipekTvBaTa 3a orpaHuyeHne Ha Smérnice Evropského parlamentu a Direktiv om begraensning af Odnyia RoHS Directiva RoHS RoHS-direktiiv
ynotpebara Ha onpefeneHu onacHu Rady 2011/65/ES o omezeni pouzivani [anvendelsen af visse farlige stoffer i
Bewlectsa B EEO nékterych nebezpecénych latek v elektrisk og elektronisk udstyr
elektrickych a elektronickych zafizenich
10.6) |EnV 730.01 - - - - - -
only Switzerland - - - - - -
11) Applied harmonised European MpunoxeHa xapMoHu3npaHa Pouzitd harmonizovana evropska Anvendt harmoniseret europaeisk norm: |Epappoopévo Eupwraiké Mpdtutro: Norma europea armonizada aplicada:  |Uhtlustatud Euroopa standard:
Standard: eBponeicka Hopma: norma:
CE-Symbol awarded: MocTaBsiHe Ha 3Hak CE: Umisténi oznaceni CE: Anbringelse af CE-symbolet: Emk6AAnon orjpavong CE: Colocacién de la marca CE: CE-vastavusmargise kinnitamine:
14) Place, Date: MscTo, para: Misto, Datum: Sted, dato: MoAn,, nuepopnvia: Lugar y fecha: Koht, kuupaev:
15) Legal signature: MpaBHo 06BBLP3BaLL NOANUC: Pravné zavazny podpis: Forpligtende underskrift: Nopikd deaUEUTIKN| UTTOYPAPH: Firma legalmente vinculante: Oiguslikult siduv allkiri:
18) Head of Engineering Department PbkoBoauTen oTA. KOHCTP. 1 pa3pab.  |Vedeni konstrukce a vyvoje Leder konstruktion og udvikling AigBuvon kataokeuwv Kal avamTugng |Direccién construccion y desarrollo Konstruktsiooni- ja arendusosakonna

juhataja

19)

Head of Appliance Manufacturing Plant

PbKOBOﬂVITeJ'I npou3BOACTBO

Vedeni vyroby pfistroji

Leder maskinfremstilling

Aig0Buvon TTapaywyng

Direccién produccion de aparatos

Tootmisosakonna
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1) EY — vaatimustenmukaisuusvakuutus |UE — Déclaration de conformité EZ izjava o sukladnosti EK megfelel6ségi nyilatkozat Dichiarazione di conformita CE ES — Atitikimo sertifikatas EK — Atbilstibas deklaracija
3) Asiakirjanro: N° document : Br. dokumenta: Dokumentum sz.: N. documento: Dokumento-Nr.: Dokumenta Nr.:
Kuukausi.vuosi: Mois, année : Mjesec.godina: Hoénap.év: Mese, anno: Ménuo.Metai: Ménesis.Gads:
4) Valmistaja: Fabricant : Proizvodac: Gyartd: Fabbricante: Gamintojas: Razotajs:
5) Osoite: Adresse : Adresa: Cim: Indirizzo: Adresas: Adrese:
6) Tuotteen nimi: Désignation produit : Oznaka proizvoda: Termék megnevezése: Designazione del prodotto: Produkto apraSymas: Produkta nosaukums:
7) Polynimuri aspirateur usisavac porszivo aspirapolvere dulkiy siurblj puteklstcgji
8) Tyyppi: Type : Tipska oznaka: Tipus: Modello: Tipo aprasymas: Tipa nosaukums:
Tuotemerkki: Marque déposée : Zig: Védjegy: Marchio: Prekés Zenklas: Prec¢u zZime:
9) Tassa mainittu tuote vastaa seuraavia |Le produit désigné est en conformité Oznaceni proizvod sukladan je A megijeldlt termék megfelel a Il prodotto indicato & conforme alle Nurodytas produktas atitinka sekancias |Noraditais produkts atbilst $adu Eiropas
eurooppalaisia direktiiveja: avec les réglementations des directives |propisima sljedecih europskih direktiva: |kdvetkezé eurdpai iranyelvek disposizioni delle seguenti direttive Europos nuorodas: direktivu noteikumiem:
européennes suivantes : elbirasainak: europee:
10) Numero: - kuvaus Numéro : - Description Broj: - Opis Szam: - Leiras Numero e denominazione Numeris: - apra§ymas Numurs: - apraksts
10.1) |2014/53/EU 2014/53/UE 2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/UE 2014/53/ES 2014/53/ES
EUROOPAN PARLAMENTIN JA DIRECTIVE 2014/53/UE DU DIREKTIVA 2014/53/EU EUROPSKOG [AZ EUROPAI PARLAMENT ES A DIRETTIVA 2014/53/UE DEL EUROPOS PARLAMENTO IR EIROPAS PARLAMENTA UN
NEUVOSTON DIREKTIIVI 2014/53/EU, |[PARLEMENT EUROPEEN ET DU PARLAMENTA | VIJECA od 16. travnja [TANACS 2014/53/EU IRANYELVE PARLAMENTO EUROPEO E DEL TARYBOS DIREKTYVA 2014/53/ES PADOMES DIREKTIVA 2014/53/ES
annettu 16 paivana huhtikuuta 2014, CONSEIL du 16 avril 2014 relative a 2014. o uskladivanju zakonodavstava |(2014. aprilis 16.) a radiéberendezések [CONSIGLIO del 16 aprile 2014 2014 m. balandzio 16 d. dél valstybiy  |(2014. gada 16. aprilis) par dalibvalstu
radiolaitteiden asettamista saataville I'harmonisation des législations des drzava ¢lanica o stavljanju na forgalmazasara vonatkozé tagallami concernente I'armonizzazione delle nariy jstatymy, susijusiy su radijo tiesTbu aktu saskano$anu attieciba uz
markkinoilla koskevan jasenvaltioiden |Etats membres concernant la mise a raspolaganje radijske opreme na trziStu |jogszabalyok harmonizaciéjarél és az  |legislazioni degli Stati membri relative  |jrenginiy tiekimu rinkai, suderinimo, radioiekartu pieejamibu tirgd un ar ko
lainsdadannon yhdenmukaistamisesta  |disposition sur le marché i stavljanju izvan snage Direktive 1999/5/EK iranyelv hatalyon kivil alla messa a disposizione sul mercato |kuria panaikinama Direktyva 1999/5/EB |atce| Direktivu 1999/5/EK
ja direktiivin 1999/5/EY kumoamisesta |d'équipements radioélectriques et 1999/5/EZ helyezésérdl di apparecchiature radio e che abroga
abrogeant la directive 1999/5/CE la direttiva 1999/5/CE
10.2) |2014/35/EU 2014/35/EO 2014/35/EU 2014/35/EU 2014/35/EE 2014/35/UE 2014/35/EL
Pienjannitedirektiivi directive Basse Tension Niskonaponska direktiva Alacsonyfeszlltségli gépekre Direttiva bassa tensione Zemqjq jtampy direktyva Zemsprieguma direktiva
vonatkozé iranyelv
10.3) |2014/30/EU 2014/30/UE 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/UE 2014/30/ES 2014/30/ES
EMC-direktiivi (sahkdmagneettinen Directive relative a la compatibilité Direktiva o elektromagnetskoj Elektromagneses 0sszeférhetdségrél  [Direttiva sulla compatibilita EMV nuoroda EMS direktiva
yhteensopivuus) électromagnétique kompatibilnosti 52016 irdnyelv elettromagnetica
10.4) |2009/125/EY 2009/125/CE 2009/125/EZ 2009/125/EK 2009/125/CE 2009/125/EB 2009/125/EK
Direktiivi energiaan liittyvista tuotteista |Directive relative aux produits liés a Direktiva o proizvodima koji koriste Irdnyelv az energiaval kapcsolatos Direttiva ErP relativa ai prodotti Ekologinio projektavimo direktyva Direktiva ar elektroenergiju saistitiem
- KOMISSION ASETUS 2008/1275/EY (I'énergie energiju termékekrol connessi all'energia - REGLAMENTAS 2008/1275/ES razojumiem
(lepovirtakulutus) - REGLEMENT DE LA COMMISSION |- UREDBA 2008/1275/EU (stanje - 2008/1275/EU IRANYELYV (készenléti) |- REGOLAMENTO 2008/1275/UE (budéjimo rezimas) - REGULA 2008/1275/ES (standby)
- KOMISSION ASETUS (EU) 2008/1275/UE (proposition) pripravnosti) - (EU) 666/2013 IRANYELYV (porszivé) |(standby) - REGLAMENTAS (ES) 666/2013 - REGULA (ES) 666/2013
666/2013 (Polynimuri) - REGLEMENT DE LA COMMISSION |- UREDBA (EU) 666/2013(usisavag) - REGOLAMENTO (UE) 666/2013 (dulkiy siurblj) (puteklstic&ji)
(UE) 666/2013 (aspirateur) (aspirapolvere)
10.5) |2011/65/EY 2011/65/CE 2011/65/EU 2011/65/EK 2011/65/CE 2011/65/EB 2011/65/EK
Direktiivi tiettyjen vaarallisten aineiden |directive RoOHS Direktiva o ogranic¢enju uporabe Veszélyes anyagok korlatozasa Direttiva RoHS Pavojingy medziagy naudojimo Direktiva par dazu bistamu vielu
kayton rajoittamisesta sahko- ja odredenih opasnih tvari apribojimo direktyva izmanto$anas ierobezo$anu elektriskas
elektroniikkalaitteissa (RoHS) un elektroniskas iekartas
10.6) |- - - - - - -
11) Kéytetty yndenmukaistettu Normes européennes harmonisées Primijenjena uskladena europska Alkalmazott harmonizalt Eurépai Norme europee armonizzate applicate: |Taikomas nustatytas Europos Piemérotie saskanotie Eiropas
eurooppalainen standardi: appliguées : norma: Szabvany: standartas: standarti:
CE-merkinta: Apposition du marquage CE : Postavljanje oznake CE: A CE-jeldlés elhelyezése: Applicazione del marchio CE: CE-Zenklinimas: CE markéjuma deklarésana:
14) Paikka, aika: Lieu, Date : Mjesto datum: Helység, datum: Luogo, data: Vieta, data: Vieta, datums:
15) Oikeudellisesti sitova allekirjoitus: Signature légale : Pravno obvezujuc¢i potpis: Jogilag kételez6 érvényi alairas: Firma del rappresentante legale: Oficialus parasas: Juridiski saisto$s paraksts:
18) Konetekniikka- ja kehitysosaston johto |Directeur Construction & Dvpt Voditelj konstrukcije i razvoja Fejlesztés vezetdsége Direzione costruzione e sviluppo MontaZo ir vykdymo vadovas Konstrukciju un attistibas nodalas

vaditajs

19)

Laitevalmistuksen johto

Directeur Fabrication des appareils

Voditelj proizvodnje uredaja

ipari mosogatégépek vezetdsége

Direzione produzione

Jrangos parengimo vadovas

lekartu razo$anas nodalas vaditajs




nl pl pt ro sk sl sV
1) EU — conformiteitsverklaring Deklaracja zgodnosci z przepisami UE  [Declaracéo de Conformidade CE Declaratie de conformitate CE Vyhlasenie o zhode ES ES - Izjava o skladnosti EU — konformitetsdeklaration
3) Document-nr.: Nr dokumentu: Documento n°.: Nr. document: C. dokumentu: St. dokumenta: Dokumentnr:
Maand.Jaar: Miesigc.rok: Més.Ano: Luna.Anul: Mesiac.rok: Mesec, leto: Manad.Ar:

4) Fabrikant: Producent: Fabricante: Producator: Vyrobca: Proizvajalec: Tillverkare:

5) Adres: Adres: Endereco: Adresa: Adresa: Naslov: Adress:

6) Productaanduiding: Nazwa produktu: Designacé&o do produto: Denumirea produsului: N&zov produktu: Oznaka izdelka: Produktbeteckning:

7) Stofzuiger Odkurzacza Aspirador de p6 Aspiratoare Vysavac Sesalec za prah Dammsugare

8) Type-aanduiding: Typ: Modelo: Tipul: Typové oznacenie: Tipska oznaka: Typbeteckning:

Handelsmerk: Znak towarowy: Marca comercial: Marca inregistrata: Ochranna znacka tovaru: Blagovna znamka: Varumarke:

9) Het genoemde product voldoet aan de |Opisywany produkt jest zgodny z O produto designado esta em Produsul mentionat corespunde Uvedeny produkt vyhovuje predpisom |lzdelek ustreza predpisom naslednjin Den ovannamnda produkten
voorschriften die in de volgende przepisami nastgpujgcych dyrektyw conformidade com os regulamentos prevederilor urmatoarelor Directive podla Eurépskych smernic: evropskih direktiv: odverensstammer med foreskrifterna i
Europese richtlijnen zijn vastgelegd: europejskich: das seguintes Directivas Europeias: Europene: foéljande europeiska direktiv:

10) Nummer: - Beschrijving Numer: - Opis NUmero: - Descrigdo Numar: - descriere Cislo: - popis Stevilka: - Opis Nummer: - beskrivning

10.1) |2014/53/EU 2014/53/UE 2014/53/UE 2014/53/UE 2014/53/EU 2014/53/EU 2014/53/EU
RICHTLIIN 2014/53/EU VAN HET DYREKTYWA PARLAMENTU DIRETIVA 2014/53/UE DO DIRECTIVA 2014/53/UE A SMERNICA EUROPSKEHO DIREKTIVA 2014/53/EU EUROPAPARLAMENTETS OCH
EUROPEES PARLEMENT EN DE EUROPEJSKIEGO | RADY 2014/53/UE|PARLAMENTO EUROPEU E DO PARLAMENTULUI EUROPEAN SIA  [PARLAMENTU A RADY 2014/53/EU zo|EVROPSKEGA PARLAMENTA IN RADETS DIREKTIV 2014/53/EU av
RAAD van 16 april 2014 betreffende de |z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie CONSELHO de 16 de abril de 2014 CONSILIULUI din 16 aprilie 2014 16. aprila 2014 o harmonizécii pravnych [SVETA z dne 16. aprila 2014 o den 16 april 2014 om harmonisering av
harmonisatie van de wetgevingen van |harmonizacji ustawodawstw panstw relativa & harmonizagé&o da legislagédo |privind armonizarea legislatiei statelor |predpisov ¢lenskych Statov tykajucich  [harmonizaciji zakonodaj drzav €lanic v |medlemsstaternas lagstiftning om
de lidstaten inzake het op de markt cztonkowskich dotyczacych dos Estados-Membros respeitante a membre referitoare la punerea la sa spristupfiovania radiovych zariadeni |zvezi z dostopnostjo radijske opreme na|tillhandahallande p& marknaden av
aanbieden van radioapparatuur en tot  |udostepniania na rynku urzadzen disponibilizagéo de equipamentos de  |dispozitie pe piatd a echipamentelor na trhu, ktorou sa zru$uje smernica trgu in razveljavitvi Direktive 1999/5/ES |radioutrustning och om upphavande av
intrekking van Richtlijn 1999/5/EG radiowych i uchylajgca dyrektywe radio no mercado e que revoga a radio si de abrogare a Directivei 1999/5/ES direktiv 1999/5/EG

1999/5/WE Diretiva 1999/5/CE 1999/5/CE

10.2) |2014/35/EU 2014/35/EO 2014/35/EU 2014/35/EU 2014/35/EE 2014/35/UE 2014/35/EL
Laagspanningsrichtlijn Dyrektywa niskonapigciowa Directiva de baixa tensio Directiva pentru joasa tensiune Smernica pre nizké napatie Direktiva o nizki napetosti Lagspanningsdirektiv

10.3) |2014/30/EU 2014/30/UE 2014/30/UE 2014/30/UE 2014/30/EU 2014/30/EU 2014/30/EU
EMC-richtlijn Dyrektywa EMV Directiva de Compatibilidade Directiva privind compatibilitatea Smernica o elektromagnetickej Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti [EMV-direktiv

Electromagnética electromagnetica zlucitelnosti

10.4) |2009/125/EG 2009/125/WE 2009/125/CE 2009/125/CE 2009/125/ES 2009/125/ES 2009/125/EG
ErP richtlijn Dyrektywa ErP Directiva ErP Directiva europeana de eco-design ErP [Smernica tykajlca sa vyrobkov ErP direktiva ErP-direktiv
- VERORDENING 2008/1275/EG - Zarzadzenie 2008/1275/EU (stan - REGULAMENTO 2008/1275/UE - DIRECTIVA UE nr. relevantnych pre spotrebu energie - UREDBA 2008/1275/EU - FORORDNING 2008/1275/EU
(stand by) gotowosci) (standby) 1275/2008(standby) (energy related products) (pripravljenost) (standby)

- VERORDENING (EU) 666/2013 - Zarzadzenie (UE) 666/2013 - REGULAMENTO (UE) 666/2013 - DIRECTIVA (UE) 666/2013 - NARIADENIE 2008/1275/EU - UREDBA (EC) 666/2013 (Sesalec za |- FORORDNING (EU) 666/2013
(Stofzuiger) (Odkurzacza) (Aspirador de p6) (Aspiratoare) (n&hrada) prah) (Dammsugare)

- NARIADENIE (EU) 666/2013

(Vysavac)

10.5) |2011/65/EU 2011/65/WE 2011/65/CE 2011/65/CE 2011/65/ES 2011/65/ES 2011/65/EG
RoHS-richtlijn Dyrektywa RoHS Directiva de restricéo de substancias  |Directiva privind restrictiile de utilizare a | Smernice Eurépskeho parlamentu a Direktiva RoHS RoHS-direktiv

perigosas anumitor substante periculoase in Rady 2011/65/ES o obmedzeni
echipamentele electrice si electronice  |pouzivania urcitych nebezpecnych latok
v elektrickych a elektronickych
zariadeniach

10.6) |- - - - - - -

11) Toegepaste geharmoniseerde Zastosowana zharmonizowana Norma |Norma europeia harmonizada aplicada: |[Norma Europeana armonizata, aplicata: | Aplikovana harmonizovana Eurépska |Uporabljene usklajene evropske norme: | Tillampad harmoniserad europeisk
Europese norm: Europejska: norma: standard:

Plaatsing van het CE-kenmerk: Przydzielenie znaku CE: Aplicacéo do simbolo CE: Aplicarea simbolului CE: Umiestnenie znacky CE: Namestitev oznake CE: CE-maérkning:

14) Plaats, datum: Miejscowosé, data: Localidade, Data: Locul, data: Miesto, datum: Kraj, datum: Ort, datum:

15) Rechtsgeldige handtekening: Podpis wigzacy prawnie: Assinatura legal: Semnatura legala: Pravoplatny podpis: Pravno obvezujo¢ podpis: Juridiskt bindande underskrift:

18) Hoofd constructie en ontwikkeling Kierownik dz. konstrukcji i rozwoju Direcgéo do dep. construcéo e Conducere departament Constructie si |Vedenie konstrukcie a vyvoja Vodja konstrukcije in razvoja Chef Konstruktion och utveckling

desenvolvimento elaborare

19) Hoofd productie Kierownik produkcji urzadzen Direcgado do dep. de producéo Conducere departament Fabricatie Vedenie vyroby zariadeni Vodja proizvodnje strojev Chef maskintillverkning

aparate




